m Important information!

Congratulations on your new Danfoss living radi ther !
The intelligent living thermostat will automatically adapt itself to your heating
system by performing several actions.

1. Knowing the valve

To be as precise and economic as possible the /iving thermostat must know
the exact opening point of the valve. During the first night of operation
living shuts off the radiator heat and then slowly opens again to detect the
opening point. If necessary, this procedure is repeated once a night for up
to a week.

2. Adaptive learning

During the first week of operation living learns when it is necessary to start
heating the room in order to reach the correct temperature at the correct
time.

During the adaptive learning process you might experience that living
reacts slowly or turns the heat up and down by itself.

3. Open window function

If living detects a dramatic drop in temperature (e.g. due to an open window)
it reacts by shutting off the heat.

After half an hour the thermostat returns to normal setting.

4.Valve exercising

If the radiator valve is in the same position for a longer period of time (e.g.
during the summer) the radiator valve might get stuck.

To avoid this, living automatically exercises the valve every Thursday at
approx. 11 AM by opening it fully for 5 seconds and then return to normal
setting.

For further information and complete user guide, please see
www.danfoss.com/living
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E3 Délezité informécie!

BlahoZelame vam k novej radiatorovej termostatickej hlavici Danfoss living!
Inteligentna termostaticka hlavica living sa automaticky prispdsobi vasmu
vykurovaciemu systému vykonanim niekolkych ¢innosti.

1. Oboznamenie sa s hlavicou

Aby bola termostaticka radidtorova hlavica living ¢o najpresnejsia a najuspor-
nejsia, musi poznat presny bod otvorenia ventilu. Pocas prvej noci prevadzky
termostaticka radidtorova hlavica living vypne vykurovanie v radiatore a
potom ho pomaly otvéra, aby nasla bod otvorenia. Ak je to potrebné, tento
postup sa opakuje jedenkrat za noc po dobu max. jedného tyzdna.

2. Adaptivna funkcia

Pocas prvého tyzdna prevadzky sa termostatickd radidtorova hlavica living
uci, kedy je potrebné spustit vykurovanie miestnosti, aby sa dosiahla spravna
teplota v spravnom case.

Pocas procesu adaptivneho zati¢ania sa moze stat, Ze termostaticka radiato-
rova hlavica living bude reagovat pomaly alebo sama zvysi a znizi intenzitu
vykurovania.

3. Funkcia "otvorené okno”

Ak termostaticka radidtorova hlavica living zisti nahly pokles teploty (napr.
kvoli otvorenému oknu), zareaguje vypnutim vykurovania. Po pol hodine sa
termostaticka radiatorova hlavica vrati k normalnemu nastaveniu.

4. Precvicenie ventilu

Ak je radiatorovy ventil dIhsi ¢as v rovnakej polohe (napr. pocas leta), moze

sa zaseknut.

Aby sa tomu predislo, termostaticka radiatorova hlavica living automaticky

rozhybe ventil kazdy stvrtok priblizne o 11.00, pricom ho na 5 sekind uplne
otvori a potom sa vrati k normalnemu nastaveniu.

Dalsie informéacie a kompletnu uzivatelskd priru¢ku
najdete na internetovej stranke www.sk.danfoss.com
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n Pomembne informacije

Cestitamo za vas novo elektronsko ter ko glavo Danfoss living!
Inteligentna termostatska glava living se bo samodejno prilagodila vasemu
ogrevalnemu sistemu, tako da bo izvedla dolocene postopke.

1. Spoznavanje ventila

Termostatska glava living mora poznati tocen polozaj odpiranja ventila. Le
tako je lahko, kolikor je mozno, natan¢na in ekonomi¢na. Med prvim no¢nim
delovanjem termostatska glava living zapre radiatorski ventil in ga nato za¢ne
pocasi odpirati, da bi zaznala ustrezen polozaj odpiranja. Ce je potrebno, se
ta postopek ponovi enkrat ponoci, vsako no¢ v prvem tednu delovanja.

2. Adaptivno ucenje

Termostatska glava living se med prvim tednom delovanja nauci, kdaj je
potrebno zaceti ogrevati prostor, da bi zagotovila ustrezno temperaturo v
ustreznem casu.

Med procesom adaptivnega ucenja boste morda opazili, da se termostatska
glava living odziva pocasi ali samodejno spreminja ogrevanje.

3. Funkcija zaznavanja odprtega okna

Ce termostatska glava living zazna nenaden in hiter padec temperature (npr.
zaradi odprtega okna), se odzove, tako da takoj zmanjsa dovod ogrevanja.
Po pol ure se termostatska glava vrne v normalno nastavitev.

4. Intervalni vklop ventila

Ce je termostatski radiatorski ventil v enakem polozaju dlje ¢asa (npr. med
poletjem), se lahko zatakne.

Da bi se temu izognili, termostatska glava living samodejno odpre ventil
vsak Cetrtek ob 11:00, tako da ga popolno odpre za 5 sekund in potem vrne
v normalno nastavitev.

Dodatne informacije in celoten uporabniski priro¢nik najdete na:
www.danfoss.com/living
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m Vazne informaci

Cestitamo vam na novom radijatorskom termostatu Danfoss living!
Inteligentni radijatorski termostat /iving automatski se prilagodava sustavu
grijanja obavljanjem nekoliko radnji.

1. Poznavanje ventila

se to¢no otvara ventil. Tijekom prve nodi rada uredaj living iskljucuje grijanje
radijatora i zatim se sporo ponovno otvara kako bi saznao to¢an trenutak
otvaranja. Ta se radnja po potrebi obavlja jednom svake no¢i kroz do tjedan
dana.

2. Adaptivna funkcija

Tijekom prvog tjedna rada uredaj living uci kada treba zapoceti s grijanjem
prostorije kako bi dostigao zadanu temperaturu u zadano vrijeme.

Tijekom postupka prilagodbe i u¢enja mozda cete primijetiti da uredaj living
reagira sporije ili samostalno pojacava i smanjuje grijanje.

3. Funkcija zastite kod otvaranja prozora

Ako uredaj living otkrije drasti¢an pad temperature (primjerice zbog
otvorenog prozora) reagira na nacin da iskljucuje grijanje.

Termostat se nakon pola sata vraca na normalnu postavku.

4. Prorada ventila

Ako radijatorski ventil ostane u istom polozaju kroz dulje vremensko razdoblje
(primjerice tijekom ljeta), moze se zaglaviti.

Kako bi se to izbjeglo, uredaj living automatski razraduje ventil svakoga
cetvrtka u otprilike 11:00 sati otvarajuci ga do kraja na 5 sekundi i nakon
toga ga vraca na normalnu postavku.

Dodatne informacije i kompletan priru¢nik za uporabu potrazite na adresi
www.danfoss.com/living
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Onemli bilgiler!

Yeni Danfoss living radyator ter ataldig icin tebrik ederiz!
Akilli living termostatiniz, birkag islem yaparak kendini, 1sitma sisteminize
otomatik olarak adapte edecektir.

1.Vanayi tanima

Mimkin oldugu kadar kesin ve ekonomik olabilmek igin, /iving termostat
vananin agilis noktasini tam olarak bilmelidir. Calistinldigi ilk gece iginde,
living termostat, radyator isitmasinit kapatir ve daha sonra agilis noktasini
algilamak icin yavasca yeniden acar. Gerekirse, bu islem bir hafta boyunca
gecede bir defa tekrarlanir.

2. Adaptif 6grenme

Calistinldig ilk hafta icinde, living dogru zamanda dogru sicakliga ulasmak
icin odayi Isitmaya ne zaman baslaniimasi gerektigini 6grenir.

Adaptif 6grenme stirecinde, living'in yavas tepki verdigini ve kendine kendine
1sitmayi artirip azalttigini gézlemleyebilirsiniz.

3. Acik pencere fonksiyonu

living sicaklikta carpici bir dusts algilarsa (6rn. agik pencereden dolayi)
duruma isitmayi kapatarak tepki verir.

Yarim saat sonra termostat normal ayara geri doner.

4.Vana egzersizi

Radyator vanasi ayni konumda uzun bir siire kalirsa (6rn. yaz boyunca)
radyator vanasi sikisabilir.

Bunu 6nlemek icin, living vanay! her Persembe giinii saat yaklasik 11.00'da
5 saniye slireyle tamamen acarak vanaya otomatik egzersiz yaptirir ve
ardindan normal ayarina geri doner.

Daha ayrintili bilgi ve tam kullanici kilavuzu igin su adrese bakiniz:
www.danfoss.com/living
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m Fontos informacio!

Gratulalunk az uj Danfoss living radiatorter
Az intelligens living termosztat egy par lépéssel automatlkusan alkalmazkodik
a flitérendszeréhez.

1. A szelep megismerése

A lehet6 legpontosabb és leggazdasagosabb miikodés érdekében a living
termosztatnak pontosan meg kell keresnie a szelep nyitasi pontjat. A
mukodés elsé éjszakajan a living elzérja a radidtor flitését, majd lassan Gjra
megnyitja, és megkeresi a nyitasi pontot. Ha sziikséges, a miiveletet egy
héten &t éjszakanként egyszer megismétli.

2. Adaptiv tanulasi funkcio

A mUikodés elsé hetében a living késziilék megtanulja, hogy mikor kell
elkezdeni fiiteni a szobat, hogy a megfelel6 idében elérje a megfeleld
hémérsékletet.

Az adaptiv tanulasi folyamat soran eléfordulhat, hogy a living lassabban
reagal vagy magatol csavarja fentebb és lentebb a fiitést.

3. Ablak nyitasi funkcié

Ha a living késziilék nagymértéki hmérséklet-csokkenést érzékel (pl.
nyitott ablak miatt), elzarja a f(itést.

Fél 6ra utan a termosztat visszatér a normal beéllitashoz.

4, Szelepjaratas

Ha a radiator szelepe hosszabb ideig van ugyanabban a poziciéban (pl.
nyaron), a radiator szelep beragadhat.

Ennek elkeriilése érdekében a living automatikusan kiprébalja a szelepet
minden csiitortokon kb. 11-kor: teljesen kinyitja 5 masodpercre, majd
visszatér a normal beéllitashoz.

Tovabbi informaciokért és a teljes felhasznaldi utmutatoért lasd a
www.danfoss.com/living
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Dulezité informace!

ter ické hlavici Danf

Blahopiejeme vam k nové r
living!

Inteligentni termostaticka hlavice living se automaticky pfizptsobi vasemu
topnému systému pomoci nékolika akci.

1. Seznameni s ventilem

living pfesné znat bod otevieni ventilu. Béhem prvni noci provozu zavie
hlavice living ventil radiatoru a potom ho opét pomalu otevie, aby nalezla
bod otevieni.V piipadé potieby se tento postup opakuje jedenkrat za noc
az po dobu jednoho tydne.

2. Adaptivni regulace

Béhem prvniho tydne provozu se hlavice living uci, kdy je zapotiebi zacit
vytapét mistnost, aby bylo dosazeno spravné teploty ve spravnou dobu.
Béhem procesu adaptivni regulace mozna dojde k tomu, Ze hlavice living
bude reagovat pomalu nebo bude sama regulovat vytapéni.

3. Funkce otevieného okna

Kdyz hlavice living rozpozna vyrazny pokles teploty (napt. z diivodu otevie-
ného okna), zareaguje vypnutim topeni.

Po ptil hodiné se termostaticka hlavice vrati k pvodnimu nastaveni.

4. Zajisténi pohyblivosti ventilu

Kdyz je ventil radidtoru po dlouhou dobu ve stejné poloze (napf. béhem léta),
muze se zaseknout.

Aby k tomu nedoslo, hlavice living automaticky otevie ventil kazdy ¢tvrtek
pfiblizné v 11:00 hodin na 5 sekund a potom se vrati k normalnimu
nastaveni.

Dalsi informace a uplny navod k pouziti naleznete na
www.danfoss.com/living
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m BaxHasa nidpopmauumsa!

Mo3pp cnpuno6p HOBOrO TEPMOCTaTUYECKOrO JNleMeHTa
Danfoss living pna otonutenbHbix npu6opos!

Mocne HeCNOXXHOW HaCTPOWKM SNEKTPOHHbIV TEpMOCTaT /iving camoCToATENbHO
af)anTMpyeTCA K Balen cucTeme OTOMEHNA.

1. OnpepeneHne AnVHbI X0Aa WTOKA KNanaHa

[InA obecneyeHna MakcuManbHO TOYHOTO 1 SKOHOMIYHOTO Harpesa TepmMocTaT
living onpepienseT ToYHOE NONOXKEHNE KaXOoil TOUK XOfja WToKa Knanaxa. B
TeyeHue NepBoro HOYHOTO NeproAa PaboTbl TEPMOCTaT /iving OTKMIOUaeT Harpes
OTONUTENbHOTO MPUBOPA, a 3aTeM ME/NIEHHO OTKPbIBAET KNanaH AnA TOUHOTO
orpe/eneHnsa Kaxaom TOUKM XoAa WTOKa KianaHa. B ciyyae Heobxoanmoctu
[iaHHaA onepaLya GyaeT NOBTOPATLCA OAVH Pa3 3a HOYb B TEUEHWe Heaenu.

2. ApanTuBHas NoOACTpoikKa

B TeueHvie nepBoOii Hefeny SKCNyaTaLym TepMOCTaTUYECKUIA 3neMeHT living Bbl-
NOMHAET NOACTPONKY 1 3aMOMUHAET BPEMS, B KOTOPOE CiefyeT HaunHaTh oborpes
riomeLLieHus, YToBbl JOCTUYbL HyXKHOI TeMnepaTypbl K 3a1aHHOMy BPEMEHMU.

B TeueHvie nepuoaa aaanTUBHON NOACTPOIKM TePMOCTAT /iving MOXeT MeAneHHO
pearnpoBaTb Ha Baly KOMaH/bl UM BKMKOYATb 1 OTK/IIOYATb OTOM/IEHNE Camo-
CTOATENBHO.

3. OyHKUNA <OTKPbITOr0 OKHa»

Ecnu TepmocTaTieckuii snemeHT living onpeaenset peskoe CHUMKeHUe Temnepary-
pbl (Hanpumep, 13-3a OTKPLITOrO OKHa), OH OTK/IOYaeT oTonseHe. Yepes nonyaca
TepMOCTaT BO30GHOBUT PaGoTy C 0GbIYHBIMI NapaMeTPaM1 HaCTPOIKM.

4. TecTupoBaHue KnanaHa

Ecnv paguaTopHbii KnanaH HaXO[NTCA B OAHOM MOMOXKEHNN B TeYEHUE AINTeNb-
HOTO Nepuroaa BpeMeHn (Hanprmep, B TeYeHe NIETHEro NEPUOAA), KnarnaH MoXeT
«3anunHyTb». Bo n3bexaHvie Takoi cUTyaLnu, Kaxabln YeTBepr npumepHo B 11
4acoB yTpa TepMOCTaT /iving BbINONHAET aBTOMATUYECKYIO NPOBEPKY KNanaHa,
OTKPbIBAA K/araH MOIHOCTbIO Ha 5 CEKyH, a 3aTem BO3BpalLas ero B HOpMasbHoe
cocTosAHMe.

inf nonyyeHns [OMONHNTENbHOM MHGOPMALMM 11 O3HAKOMAIEHWA C NOSHBIM
PYyKOBOACTBOM Monb3oBaTena nocetute caint www.danfoss.com/living
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